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Poszukujg Panistwo niezawodnego zasilacza z Ogoélne dane do zaméwienia

podstawowymi funkcjami.
Wraz z serig PROeco mozemy zaoferowac niedrogie

PRO ECO3 480W 24V 20A

1469550000

Zasilanie pradowe, zasilacz impulsowy, 24 V

Typ
zasilacze impulsowe o Nr zam.
duzej sprawnosci oraz wyposazone w funkcje Wykonanie

GTIN (EAN)

systemowe. Let's connect.

4050118275742

, , . . .. . llos$¢
W szczegolnosci w seryjnej produkcji maszyn zasilacze

1 Szt.

impulsowe o charakterystyce goérujgce;j

nad konkurencja, udowodniajg swoje wyjatkowe zalety.
Niedroga seria PROeco jest wyposazona we wszystkie
podstawowe funkcje, a ponadto zapewnia wyjgtkowa
wydajnos¢ i elastycznosé.

Nasze zasilacze impulsowe PROeco cechujg sig
kompaktowg konstrukcjg, duzg

sprawnoscig oraz sg niezwykle tatwe do serwisowania.
Dzieki zabezpieczeniu termicznemu,

a takze odpornosci na zwarcia i przeciazenia sg
uniwersalne i moga by¢ uzywane do wszystkich
zastosowan.

Rozwigzania z zasilaczami PROeco charakteryzujg sie
szerokim zakresem mozliwosci tgczenia z naszymi
modutami diodowymi i pojemnos$ciowymi, wraz z
podzespotami UPS, pozwalajgcymi na
skonfigurowanie zasilacza redundancyjnego.
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Szeroko$é 100 mm Szeroko$¢ (cale) 3,937 inch

Wysokos$é 125 mm Wysokos¢ (cale) 4,921 inch

Gtebokosé 120 mm Gtebokos¢ (cale) 4,724 inch

Masa netto 1300g

Temperatury

Temperatura magazynowania, max. 85 °C Temperatura magazynowania, min. -40 °C

Temperatura pracy, max. 70°C Temperatura pracy, min. -25°C

Temperatura eksploatacyjna -25°C..70°C Temperatura magazynowania -40°C...85 °C

Zgodnosé produktu z wymogami srodowiska naturalnego

REACH SVHC Lead 7439-92-1

dane znamionowe UL

Nr certyfikatu (cURus) E255651 Wysoko$é <3000 m

Wejscie

Bezpiecznik wejsciowy (wewnetrzny)  Tak Czestotliwosé wejsciowa 47..63 Hz

Ochrona przeciwprzepieciowa wejscie Pobor pragdu AC 1,2 Aprzy 3x500V AC/
warystor 1,5 Aprzy 3x400V AC

Pobor pragdu DC

0,7A@800VDC/1,2A
@450V DC

Poczatkowy prad rozruchowy
max. 50 A

Technika przytaczeniowa

ztgcze $rubowe

Zakres czestotliwosci AC 47..63 Hz

Zakres napiecia wejsciowego DC

450...800 V DC (max. 500
V DC wedtug UL508)

Zakres napie¢ zasilania AC 3x320..3x575VAC/ 2

x 360..2x575 VAC

Zalecane zabezpieczenie wstepne

4 A / DI, bezpiecznik

Znamionowe napiecie wejsciowe

topikowy
3..5 A, char.C, 3x400..3x500VAC
bezpiecznik instalacyjny (wejscie szerokopasmowe)
Wyjscie
Moc wyjéciowa 480 W Mozliwos$¢ tgczenia réwnolegtego tak, maks. 3
Napiecie wyjsciowe 22..28 V (ustawiane Napiecie wyjsciowe
potencjometrem) 24V

Natezenie ciggtego pradu na wyjsciu
Przy Uznamionowe
Ochrona przeciwprzecigzeniowa

20A@55°C,15A@70
°C
Tak

Obcigzenie pojemnosciowe
nieograniczony

Ochrona przed napieciem zwrotnym Tak

Technika przytaczeniowa

ztacze Srubowe

Tetnienia resztkowe, wartos$ci szczytowe

wigczenia <50 mVss @ 24 V DC, Iy

Znamionowe napiecie wyj$ciowe

24V DC+£25%

czas narastania

<100 ms

Znamionowe natezenie pradu na

wyijsciu przy Uznam. 20A @55 °C
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Informacje ogélne

Czas podtrzymywania zasilania przy >30ms@3x500VAC/ MTBF > 500,000 godz. zgodnie z
Iznam. >20ms @ 3 x400V AC IEC 61709 (SN29500)
Moc tracona, bieg jatowy 8W Moc tracona, obcigzenie znamionowe 48 W
Ochrona przeciw napieciom zwrotnym Ochrona przed nadmierng temperaturg
z obciazenia 30..35VvDC Tak
Ochrona przed zwarciem Potozenie montazowe, wskazéwka
Tak montazowa na szyne no$ng TS 35
Prad uptynnos$ciowy doziemny, maks. 3,5 mA Sprawnos$é 89%
Stopien ochrony Sygnalizacja Zielona dioda LED
(_Uwyjéciowe >21,6V DC),
Zotta dioda LED (lwyjsciowy
> 90% lwartosé znamionowa
typ. ), Czerwona dioda LED
(przeciazenie, przegrzanie,
zwarcie, Uyyisciowe < 20,4
IP20 V DC)
Temperatura eksploatacyjna -25°C...70°C Wersja obudowy metal, odporna na korozje

Wspotczynnik mocy (ok.) >0,6b@3x500VAC/>

0,65 @3 x400VAC

max. dop. wilgotno$¢ powietrza (praca)
5 %...95 % RH

PA52_4 EMV / udar / wibracja

Emisja zaktocen zgodnie z wymaganiami

Odpornos¢ na wibracje IEC 60068-2-6

EN 55032 Klasa B 1 g zgodnie zEN 50178
Ograniczenie wyzszych harmonicznych Badanie odpornosci na zaktdcenia EN 61000-4-2 (wytad.
pradu wedtug elektrostat.), EN

Zgodnie z EN 61000-3-2

61000-4-3 (sygnaty
radiowe), EN 6 1000-4-4
(impulsy), EN 61000-4-5
(przepiecia), EN 6 1000-4-6
(zaburzenia przewodzone),
ENG6 1000-4-8 (Fields),
EN61000-4-11 (Dips)

Wytrzymato$¢ udarowa IEC 60068-2-27 15 g we wszystkich
kierunkach

Koordynacja izolacji

Izolacja wyj$cie napieciowe / uziemienie0,5 kV

Izolacja wyjscie napieciowe / uziemienie2 kV

Napiecie izolacji wejscie / wyjscie 3 kV

Stopien ochrony |, z przytaczem PE

Stopien zanieczyszczenia 2

Bezpieczenstwo elektryczne (stosowane normy)

Bezpieczna separacja / ochrona przed
porazeniem pradem elektrycznym

VDEO100-410 / wg
DIN57100-410

Elektryczne wyposazenie maszyn
wedtug EN60204

Napiecie bezpieczne SELV zgodnie z
wymaganiami EN
60950, PELV zgodnie z

wymaganiami EN 60204

Ochrona przed niebezpiecznymi pradami
uptywowymi

Wg VDEO106-101

Transformatory ochronne do zasilaczy

impulsowych Zgodnie zEN 61558-2-16

Wyposazenie w elektroniczne srodki
eksploatacyjne

wedtug EN50178 /
VDEO160
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Dane podtaczeniowe (wyjscie)

Liczba zaciskow 7 (++,—,13,14) Moment dokrecajacy, maks. 0,6 Nm
Moment dokrecajacy, min. Przekroéj przytacza przewodu, AWG/

0,5 Nm kemil , max. 10
Przekréj przytacza przewodu, AWG/ Przekréj przytacza przewodu, elastyczny ,
kemil , min. 26 max. 2,5 mm?
Przekréj przytacza przewodu, elastyczny , Przekréj przytacza przewodu, stywny ,
min. 0,5 mm? max. 6 mm?
Przekréj przytacza przewodu, sztywny , Technika przytaczeniowa
min. 0,5 mm?2 ztacze srubowe
Liczba zaciskow 4 dlaL1/L2/L3/PE Moment dokrecajacy, maks. 0,6 Nm
Moment dokrecajacy, min. Przekréj przytacza przewodu, AWG/

0,5 Nm kemil , max. 12
Przekréj przytacza przewodu, AWG/ Przekréj przytacza przewodu, elastyczny ,
kemil , min. 26 max. 2,5 mm?
Przekréj przytacza przewodu, elastyczny , Przekrdj przytacza przewodu, sztywny ,
min. 0,5 mm? max. 6 mm?
Przekréj przytacza przewodu, sztywny , Technika przytaczeniowa
min. 0,5 mm?2 ztacze srubowe
Sygnatowy

obcigzenie styku ( styk zwierny)

max.30VDC/ 1A

przekaznik wt/wyt

Napiecie wyjsciowe
>21,6 VDC/<20,4V DC,
przecigzenie

styk bezpotencjatowy

Tak

Dopuszczenia

Instytut (cULus)

Nr certyfikatu (cULus)

LISTED E258476
Instytut (cURus) Nr certyfikatu (cURus)
[: u s E255651
Klasyfikacje
ETIM 6.0 EC002540 ETIM 7.0 EC002540
eClass 9.0 27-04-07-01 eClass 9.1 27-04-07-01
eClass 10.0 27-04-07-01

certyfikaty

Dopuszczenia

e

C

é Typa

TUV  Approved

———

ROHS

Zgodny
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Pobieranie

Dopuszczenie/Certyfikat/Deklaracja

zgodnosci Declaration of Conformity
Dane projektowe EPLAN, WSCAD

Dane projektowe STEP

Dokumentacja uzytkownika Operating instructions
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Symbol taczenia Krzywa obciazalnosci pradowej
< 480 Watt
120
L1 {+) o—— faa .
AC s, - 80 SN
124} o—rf X % &
5 o DC —+- ;
PE O—- ~———=013 N
l: L—o 14 20
. ’ . 0
Pay attention to polacity of OC connection _95 1] 20 30 40 5D B0 70
Ambhient temperature {“C)
Krzywa obciagzalnosci pradowej Krzywa obciazalnosci pradowej
100 100
/
@0 w0
= 80 = 80
£ £
70 70
2 £
E & g &0
2 g < %
g =3
s % s %
800 100 10 115 120 13 187 230 264 8 80 05 100 105 110 118 187 230 264
Input Voltage [V DC) Irput Voltage [V AG)

Data sporzadzenia 9 wrzesnia 2020 18:31:40 CEST

Aktualizacja katalogu 28.08.2020 / Zmiany techniczne zastrzezone 6



Karta katalogowa

Weidmiiller 3t

PROeco
PRO ECO3 480W 24V 20A

Weidmiiller Interface GmbH & Co. KG
KlingenbergstralRe 26

D-32758 Detmold

Germany

Fon: +49 5231 14-0

Fax: +49 5231 14-292083
www.weidmueller.com

Trzymacze

Ogolne dane do zamdéwienia

Klippon® Connect z technologia kabtaka
zaciskowego

Wysoka niezawodno$¢ i wielorakos$é¢ konstrukceiji
zaciskéw z kabtgkiem zaciskowym utatwiajg planowanie
i optymalizacje bezpieczenstwa operacji. Klippon®
Connect to prawidtowa odpowiedz na szeroki zakres
réznych wymagan.

Typ WEW 35/1 VO GF SW Wykonanie

Nr zam. 1478990000 Seria W, Trzymacz
GTIN (EAN) 4050118286892

llosé 50 Szt.

Typ WEW 35/2 VO GF SW Wykonanie

Nr zam. 1479000000 Seria W, Trzymacz
GTIN (EAN) 4050118286779

llosé 100 Szt.

Wkretaki z koncowka ptaska

Ogoblne dane do zaméwienia

Wkretak z izolacje VDE do pracy przy czesciach bedacych
pod napieciem do AC 1000 Vi DC 1500V, DIN EN
60900, IEC 900. Test bezpieczenstwa GS, kontrola
indywidualna. Koncéwka z wysokostopowej stali chrom-
wanad-molibden, hartowana wskrosnie, oksydowana.

Typ SDIS SL 0.6X3.56X100 Wykonanie

Nr zam. 1274660000 Narzedzie montazowe, Szeroko$¢ koricdwki (B): 3.5 mm, Dtugos¢
GTIN (EAN) 4050118072631 koncowki: 100 mm, Grubos$¢ koricowki (A): 0.6 mm

llosé 1 Szt.
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Wkretaki z koncowka krzyzowa, typu Pozidrive

Wkretak z izolacje VDE do pracy przy czesciach bedacych
pod napieciem do AC 1000 Vi DC 1500V, DIN EN
60900, IEC 900. Test bezpieczenstwa GS, kontrola
indywidualna. Koncéwka z wysokostopowej stali chrom-
-—_11 wanad-molibden, hartowana wskro$nie, oksydowana.

Ogolne dane do zamdéwienia

Typ SDIK PZ1 SL Wykonanie

Nr zam. 1274730000 Narzedzie montazowe, Dtugo$¢ koncdwki: 80 mm
GTIN (EAN) 4050118073225

llosé 1 Szt.

Data sporzadzenia 9 wrzesnia 2020 18:31:40 CEST

Aktualizacja katalogu 28.08.2020 / Zmiany techniczne zastrzezone 8


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeId=pl&ObjectID=1274730000

